1. Ensure bath is dry and free
from soap or oil film.

2. Position bath shortener at the
foot end of the bath and press
firmly in to position.

3. Test for stability.

4. Clean with non-scratch
detergent.

5. Do not sit on the Ashby Bath
Shortener.
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1. Vérifier que la baignoire est
seéche et ne contient ni savon ni
pellicule grasse.

2. Placer le raccourcisseur de
baignoire a I'extrémité de la
baignoire et appuyer fermement
pour le maintenir en place.

3. Tester la stabilité.

4. Nettoyer a l'aide d'un
détergent non abrasif.

5. Ne pas s'asseoir sur le
raccourcisseur de baignoire
Ashby.
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1. Sicherstellen, daR die
Badewanne trocken und von
Seifen- oder Olfilm frei ist.

2. Badewannen-
Verkiirzungseinsatz am FufRende
der Badewanne positionieren
und fest in Position driicken.

3. Auf Stabilitat prifen.

4. Mit nicht scheuerndem Mittel
reinigen.

5. Nicht auf dem Ashby
Badewannen-
Verkirzungseinsatz sitzen.
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1. Assicuratevi che la vasca da
bagno sia asciutta e priva di
residui di sapone o di detergenti
oleosi.

2. Posizionate il riduttore di
lunghezza della vasca
all'estremita della vasca da
bagno dove solitamente rivolgete
i piedi ed esercitate una
pressione su di esso per
posizionarlo saldamente in situ.
3. Verificatene la stabilita.

4. Pulite con detergenti non-
abrasivi.

5. Non sedersi sul riduttore
Ashby.
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1. Asegurese de que la bariera
esté seca y libre de jabdn o
peliculas de aceite.

2. Coloque el bloque de bariera
en el extremo de la misma y
presione firmemente para fijarlo
en posicion.

3. Compruebe su estabilidad.
4. Limpie con detergente no
abrasivo.

5. Nunca se siente sobre el
Bloque de Bafiera Ashby.
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1. Assegure-se de que a
banheira esta seca e limpa, sem
sab&o nem dleo.

2. Posicione o encurtador de
banheira no lado dos pés e
prima firmemente em posigéo.
3. Teste a estabilidade.

4. Limpe com um detergente ndo
abrasivo.

5. Nao se sente no Encurtador
de Banheira Ashby.
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1. Zorg dat het bad droog, zeep-
en vetvrij is.

2. Plaats de badverkorter aan
het voeteneinde van het bad en
druk hem stevig op zijn plaats.
3. Test of de badverkorter stabiel
is.

4. Reinigen met een niet-
schurend reinigingsmiddel.

5. Ga niet op de Ashby
badverkorter zitten.

1. Seet gribestangen pa en flad
overflade. Kan ikke anbefales til
udenderes brug, eller omrader
udsat for direkte sollys.

2. Serg for, at veeggen er plan.
Afmeerk positionerne til
skruehullerne.

3. Brug egnede skruer og
rawlplugs til veeggen (48 mm x
storrelse 10 med rawlplugs til
normalt murvaerk).

4. Serg for, at gribestangen
sidder godt fast.

5. Renggres med et
renggringsmiddel, der ikke
ridser.
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1. Se till att badkaret ar torrt och
fritt fran tval- eller oljefilm.

2. Placera badkarsforkortaren i
badkarets fotéande och tryck ner
den pa plats.

3. Kontrollera att den sitter
stabilt.

4. Rengdr med ett icke repande
rengoringsmedel.

5. Sitt inte pa Ashby
badkarsférkortare.

G

1. Forsikre deg om at karet er
rent og fritt for sape eller
oljebelegg.

2. Plasser badekarforkorteren
ved fotenden av karet og trykk
den fast pa plass.

3. Test for stabilitet.

4. Rengjeor med vaskemiddel
som ikke riper.

5. Ikke sitt pa en Ashby
badekarforkorter.
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1. Varmista, etté kylpyamme on
kuiva ja etta sen pinnassa ei ole
saippua- tai dljykalvoa.

2. Aseta kylpyammeen lyhentéja
kylpyammeen jalkopaahan ja
paina tukevasti paikalleen.

3. Varmista, ettei se paase
liukumaan.

4. Puhdista naarmuttamattomalla
pesuaineella.

5. Ashbyn kylpyammeen
lyhentajan paalla ei saa istua.

Ce

1. BeBaiwBeite WoTE TO PTTAVIO
€ival oTeyvé Kal Xwpig oartrouvi i
Taivia Aadiou.

2. ToTroBeTAOTE TN CUNTITUEN TOU
MTTGviou 07O GKPO Tou TTodIoU
TOU UTTAVIOU Kal TTIETTE OTaBEP
oTn Béon Tou.

3. EgetaoTe yia o1aBepdTnTa.

4. KaBapioTe pe amropputiavTiko
XWwpig ypatdouvioua.

5. Mnv k&Beate Tavw oTnv
ZopTmTugn Mmaviou Ashby Bath
Shortener.
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